RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40/

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers, :
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground ==
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish

Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating =

Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40/
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050295

Mfr. No.: F280ACK

Cartridge: 280 Ackley Improved

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40 entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts im Einklang mit der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass du das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der Verwendung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Schusswaffen und Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Verwende die Reamer nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Kammern von Gewehrpatronen.

® Stelle sicher, dass du kompatible Patronen verwendest, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

® Trage geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, bei der
Verwendung von Schusswaffen.

® Modifiziere die Reamer nicht auf irgendeine Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

® Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, einschlie3lich des Reamers, einer
Bohrmaschine und Schutzausriistung.

2. Installation:

® Sichere den Reamer in der Bohrmaschine gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Reamer richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um ein Verrutschen wéhrend
des Betriebs zu verhindern.

3. Verwendung:

Starte die Bohrmaschine bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Uberhitzen des Reamers zu vermeiden.
Erhohe die Geschwindigkeit nach Bedarf allméhlich und Gilberwache den Prozess genau.

Ube gleichmé&Rigen Druck beim Reaming aus und zwinge das Werkzeug nicht.

Reinige den Reamer nach dem Gebrauch griindlich, um Korrosion zu verhindern und die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Reamer gemal? den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfligbar sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Leistung der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40 konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder die KundenserviceRessourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY
IMP. 40 gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts priorisierst.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using the product in a safe environment.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the reamers for their intended purpose, which is to chamber rifle cartridges.

® Ensure that you are using compatible cartridges as specified in the product description.

® \Wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and hearing protection, when using
firearms.

® Do not modify the reamers in any way, as this may compromise safety and performance.

® Always handle the product with care to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have a clean and welllit workspace.
® Gather all necessary tools and equipment, including the reamer, drill press, and safety gear.

2. Installation:

® Secure the reamer in the drill press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the reamer is properly aligned and tightened to prevent slippage during operation.

® Start the drill press at a low speed to avoid overheating the reamer.

® Gradually increase the speed as necessary, monitoring the process closely.

® Apply consistent pressure while reaming, ensuring that you do not force the tool.

® After use, clean the reamer thoroughly to prevent corrosion and maintain its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged reamers in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components, if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40, please consult the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Thank

you for prioritizing safety in your use of this product.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, .280 REMINGTON ACKLEY
IMP. 40. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que estés utilizando el producto en un entorno seguro.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio antes de usar.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza los reamers Gnicamente para su propoésito previsto, que es chambering de cartuchos de rifle.

® Asegurate de usar cartuchos compatibles segun lo especificado en la descripcién del producto.

® Usa equipo de proteccion personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al usar
armas de fuego.

®* No modifiques los reamers de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el reamer, prensa de perforacion y
equipo de seguridad.

2. Instalacion:

® Asegura el reamer en la prensa de perforacion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el reamer esté correctamente alineado y apretado para evitar deslizamientos
durante la operacién.

3. Uso:

Comienza la prensa de perforacion a baja velocidad para evitar el sobrecalentamiento del reamer.
Aumenta gradualmente la velocidad segun sea necesario, monitoreando el proceso de cerca.
Aplica presidn constante mientras reamas, asegurandote de no forzar la herramienta.

Después de usar, limpia el reamer a fondo para prevenir la corrosion y mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina cualquier reamer desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos, si estan disponibles en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el rendimiento de los CARTUCHOS DE RIFLE
SIN MONTURA MANSON PRECISION, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40, consulta el sitio web del fabricante o

los recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Gracias por

priorizar la seguridad en el uso de este producto.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280
REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sOre de ce produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours d'utiliser le produit dans un environnement sdr.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les reamers a leur fin prévue, qui est de chambrer des cartouches de fusil.

® Assurezvous d'utiliser des cartouches compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes de sécurité et une
protection auditive, lors de l'utilisation des armes a feu.
Ne modifiez en aucun cas les reamers, car cela pourrait compromettre la sécurité et les performances.
Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris le reamer, la perceuse a colonne et
I'équipement de sécurité.

2. Installation :

® Fixez le reamer dans la perceuse a colonne selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le reamer est correctement aligné et serré pour éviter tout glissement pendant
I'opération.

3. Utilisation :

Démarrez la perceuse a colonne a une vitesse basse pour éviter de surchauffer le reamer.
Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en surveillant le processus de pres.
Appliguez une pression constante pendant le reaming, en veillant a ne pas forcer 'outil.
Apres utilisation, nettoyez soigneusement le reamer pour éviter la corrosion et maintenir ses
performances.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout reamer usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques, si disponibles dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et les performances du RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40, veuillez consulter le
site web du fabricant ou les ressources du service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40.
Merci de donner la priorité a la sécurité dans votre utilisation de ce produit.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR). Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza i reamers solo per il loro scopo previsto, ovvero per la camera delle cartucce da fucile.

® Assicurati di utilizzare cartucce compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

® |ndossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale, inclusi occhiali di sicurezza e protezione dell'udito,
quando utilizzi armi da fuoco.

® Non modificare i reamers in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

® Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni accidentali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi il reamer, il trapano a colonna e
I'equipaggiamento di sicurezza.

2. Installazione:

® Fissa il reamer nel trapano a colonna secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il reamer sia correttamente allineato e serrato per prevenire slittamenti durante

I'operazione.
3. Uso:
® Awvia il trapano a colonna a bassa velocita per evitare il surriscaldamento del reamer.
®* Aumenta gradualmente la velocita se necessario, monitorando attentamente il processo.
® Applica una pressione costante durante la fase di reaming, assicurandoti di non forzare lo strumento.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci accuratamente il reamer per prevenire la corrosione e mantenere le sue prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali reamers usurati 0 danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e le prestazioni del RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40,
consulta il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Grazie

per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso di questo prodotto.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280
REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenhstwa
produktow (GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze uzywasz produktu w bezpiecznym srodowisku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i amunicji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj reameréw tylko do zamierzonego celu, ktérym jest wycinanie komor do nabojow.
® Upewnij sie, ze uzywasz kompatybilnych nabojéw zgodnie z opisem produktu.
® Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu, podczas uzywania broni

palne;.

* Nie modyfikuj reameréw w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.
® Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym reamer, wiertarke stotlowg oraz sprzet
ochronny.

Instalacja:

® Zamocuj reamer w wiertarce stotowej zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze reamer jest prawidtowo wyréwnany i dokrecony, aby zapobiec poslizgowi podczas
pracy.

Uzytkowanie:

® Rozpocznij prace wiertarki stotowej na niskich obrotach, aby unikng¢ przegrzewania reamera.
® Stopniowo zwiekszaj predkosé, monitorujgc proces uwaznie.

® Stosuj réwnomierny nacisk podczas wycinania, upewniajgc sie, ze nie wymuszasz narzedzia.
® Po uzyciu doktadnie oczys¢ reamer, aby zapobiec korozji i utrzymac jego wydajnosc.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone reamery zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sa dostepne w twojej okolicy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i wydajnosci RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40,
prosimy o konsultacje z witryng producenta lub zasobami obstugi klienta.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY
IMP. 40. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w uzytkowaniu tego produktu.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280
REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistossa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien kayttda.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kaytd reamereita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli patruunoiden kammittamiseen.

® Varmista, ettd kaytat yhteensopivia patruunoita, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

® Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojausvalineistéd, mukaan lukien suojalaseja ja kuulonsuojaimia,
ampumaaseita kaytettaessa.

* Ala muokkaa reamereita millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

® Kasittele tuotetta aina varovasti, jotta valtéat vahingossa tapahtuvat vammat.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet, mukaan lukien reamer, porakone ja suojausvalineet.

2. Asennus:

® Kiinnitd reamer porakoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd reamer on kunnolla kohdistettu ja tiukattu liukumisen estéamiseksi kayton aikana.

3. Kaytto:

Kaynnista porakone alhaisella nopeudella, jotta véaltetddn reamereiden ylikuumeneminen.

Lis&a nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, seuraten prosessia tarkasti.

Kohdistaa tasainen paine reamereihin, varmistaen, etta et pakota tyokalua.

Kéayton jalkeen puhdista reamer perusteellisesti korroosion estémiseksi ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet reamereita paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietojen yhteystiedot



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40:n turvallisuudesta ja suorituskyvysta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40:n
kaytossa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden tdméan tuotteen kaytossa.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280
REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Denna guide innehdller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
anvéandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsforordning (GPSR). Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvéander produkten i en séker miljo.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast reamers for sitt avsedda syfte, vilket ar att kammare rifle cartridges.

® Se till att du anvander kompatibla patroner enligt produktbeskrivningen.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, néar du anvander
skjutvapen.

* Modifiera inte reamers pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och prestandan.

® Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Settill att du har en ren och val upplyst arbetsyta.
® Samla allt n6dvandigt verktyg och utrustning, inklusive reamer, borrmaskin och skyddsutrustning.

2. Installation:

® Sdkra reamern i borrmaskinen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att reamern &r korrekt justerad och atdragen for att forhindra glidning under drift.

3. Anvéndning:

Starta borrmaskinen pa |&g hastighet for att undvika dverhettning av reamern.

Oka hastigheten gradvis efter behov och 6vervaka processen noggrant.

Applicera konsekvent tryck under reaming, och se till att du inte tvingar verktyget.

Efter anvandning, rengor reamern noggrant for att forhindra korrosion och bibehalla dess prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella slitna eller skadade reamers i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter, om s&dana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende sékerheten och prestandan hos RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40.
Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av denna produkt.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON
ACKLEY IMP. 40 Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti
bezpecné pouzivani tohoto produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred
pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate produkt v bezpecném prostfedi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a munice.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

ZUstarnite informovani o stahovani produktli a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte reamery pouze k jejich zamySlenému Ucelu, kterym je vyvrtavani komor pro puskové naboje.
Ujistéte se, Ze pouZzivate kompatibilni naboje, jak je uvedeno v popisu produktu.

P¥i pouzivani palnych zbrani noste vhodné osobni ochranné prostfedky, v€etné ochrannych bryli a sluchatek.
Nemackejte reamery Zadnym zplisobem, protoZe by to mohlo ohrozit bezpeénost a vykon.

Vzdy zachazejte s produktem opatrné, abyste se vyhnuli nahodnym zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, v€etné reameru, vrtacky a ochranného vybaveni.

2. Instalace:

® Zaijistéte reamer ve vrtacce podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je reamer spravné zarovnan a utazen, aby se zabranilo sklouznuti béhem provozu.

3. Pouziti:

Spustte vrtacku na nizkou rychlost, aby se zabranilo pfehrati reameru.

Postupné zvysujte rychlost podle potfeby, pficemz peclivé sledujte proces.
Aplikujte konstantni tlak pfi vrtani, ujistéte se, Ze nastroj nenutite.

Po pouziti dikladné vycistéte reamer, abyste predesli korozi a udrzeli jeho vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené reamery v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentl, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a vykonu RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40, prosim, navstivte webové stranky
vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mizZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .280 REMINGTON ACKLEY IMP. 40.
Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.



